
Community Resource Guide 
Guía de Recursos Comunitarios 

 
Food/Comida 
• Maxie L Parks Community Center, 

(559) 621-2967 

• Poverello House, (559) 498-6988 

• Catholic Charities, 559-237-0851 

• Love, Inc., (559) 224-9599 

• West Fresno Health Care Coalition, 

(559)237-3663 Ext. 1108 (will deliver)  

 

Housing/Alojamiento 
• Sanctuary Youth Shelter, 

(559) 498-8543 ext. 111 

• Sanctuary Outreach to the Streets, 
(559) 498-8543 ext 206 or (800) 820-4968 

• Safe Place (Text: 4 HELP or 44357) 

• Permanent Supportive Housing and 
Rapid Rehousing, (559) 492-9727 

• Fresno Rescue Mission, (559) 237-4118 

• Marjaree Mason Center, (559) 237-4706 

 

Clothing/Ropa 
• Catholic Charities, 559-237-0851 

• Lutheran Church - Easton, (559) 237-7909 

• Fresno Metro Ministry, (559) 485-1416 

• Love, Inc., (559) 224-9599 

 
Additional Resources/ 
Recursos Adicionales 
• Multi-Agency Access Point (MAP), 

(559) 512-6777 

• Mary Ella Brown Community Center, 
(559) 374-5750 

• Adolescent Family Life Program (AFLP), 
(559) 263-1090 

• United Way #211 (referral agency), 
(559) 244-5710 

Department of Educational 
Support Services 
Departamento de Servicios de Apoyo Educativo 

 
 

For more information or if you have any questions, 
please contact the Washington Unified School District 
Department of Educational Support Services. 

Para obtener más información o si tiene alguna 
pregunta, comuníquese con el Departamento de Ser- 
vicios de Apoyo Educativo del Distrito Escolar Unificado 
de Washington. 

 

Derek Cruz 
Director of Educational 
Support Services 
dcruz@wusd.ws 

Ann Ortiz 
Student Service 
Specialist 
aortiz@wusd.ws 
(559) 495-5637 

 
School Liaison on Every Campus 
Coordinador Escolar en Cada Escuela 

 
 

American Union 
2801 W. Adams Ave 
Fresno, CA 93706 
(559) 495-5650 
Mary Xiong 

 
West Fresno Elementary 
2910 S. Ivy Ave. 
Fresno, CA 93706 
(559) 495-5615 
Fabiola Altamirano  

 
West Fresno Middle 
2888 S. Ivy Ave. 
Fresno, CA 93706 
(559) 495-5607 
Priscilla Villalobos 

 
Washington Union 
6041 S. Elm Ave. 
Fresno, CA 93706 
(559) 495-5680 
Neda Musieh 

 
 

 
 

 

 
 
 
Homeless Services 

Servicios Para Personas Sin Hogar 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
Washington Unified School District 

7950 S. Elm Ave., Fresno CA 93706 
 

 

https://www.google.com/search?rlz=1C1AJZK_enUS806US806&ei=8XK2W_aJKqrm0gLKoZjIDQ&q=united%2Bway%2B211%2Bfresno%2Bca&oq=United%2BWay%2B%23211%2Bfr&gs_l=psy-ab.1.0.0i22i30l3.1641.2159..2896...0.0..0.95.248.3......0....1..gws-wiz.gOwQfY9_S6M&safe=active&ssui=on
mailto:dcruz@wusd.ws


Homeless Student Rights 
Derechos de Los Estudiantes Sin Hogar 

 

No matter where you live or how long you have lived there, 
your child has a right to attend school and receive a free appro- 
priate public education. In the Washington Unified School 
District, if you move from one place to another, as a homeless 
student, you may have certain rights: 

No importa dónde viva o cuánto tiempo haya vivido allí, su hijo 
tiene derecho de asistir a la escuela y recibir una educación 
pública gratuita y apropiada. En el Distrito Escolar Unificado 
de Washington, si se muda de un lugar a otro, como estudiante 
sin hogar, puede tener ciertos derechos: 

• Your child cannot be kept out of school if you lack docu- 
ments needed for enrollment. 

Su hijo no puede ser mantenido fuera de la escuela si no 
tiene los documentos necesarios para el registro. 

• You have a right to petition to keep your child in the 
school of original enrollment. 

Usted tiene el derecho de petición para mantener a su hijo 
en la escuela de registro original. 

• If you do not agree with the school placement of your 
child, you can file a dispute form. 

Si no está de acuerdo con la colocación escolar de su hijo, 
puede presentar un formulario de disputa. 

• If you are living outside the boundaries of your child’s 
original school of enrollment, WUSD may provide bus 
tokens or alternative transportation. 

Si vive fuera de los límites de la escuela de registro original 
de su hijo, WUSD puede proporcionarle monedas de au- 
tobús o transporte alternativo. 

• Your child is automatically eligible for extra academic help 
through Title I funding. 

Su hijo es automáticamente elegible para recibir ayuda 
académica adicional a través de los fondos del Título I. 

 

 
Also, in Washington Unified, all students are eligible to eat 
breakfast and lunch for free. 

Además, en el Distrito Escolar Unificado de Washington, todos los estu- 
diantes pueden desayunar y almorzar gratis. 

Homeless Family Responsibilities 
Responsabilidades de Familias Sin Hogar 

 

Parents are our partners! As the parent, you have the respon- 
sibility to keep your child in school and make sure they attend. 
Even if you move frequently or plan to move soon, send your 
child to school. 

 

¡Los padres son parte de nuestro equipo! Como padre, usted 
tiene la responsabilidad de mantener a su hijo en la escuela y 
asegurarse de que asistan. Incluso si se muda con frecuencia o 
planea mudarse pronto, mande a su hijo a la escuela. 

 

• Let the school know if you move. You have a choice to 
keep your children where they are currently attending OR 
enroll them at the school in the new attendance area 
where you live. 

 

Hagale saber a la escuela si se muda. Tiene la opción de 
mantener a sus hijos donde asisten actualmente O in- 
scribirlos en la escuela en la nueva área de asistencia 
donde vive. 

 

• If you move out of the attendance area or school district 
and would like to keep your child at the original school, 
call (559) 495-5632 to arrange for bus tokens or alternate 
transportation. 

 

Si se muda fuera del área de asistencia o del distrito esco- 
lar y desea mantener a su hijo en la escuela original, llame 
al (559) 495-5632 para coordinar las fichas de autobús o el 
transporte alternativo. 

 

• Meet with your child’s teacher or other school staff and 
ask how you can help your child with schoolwork at home. 

 

Reúnase con el maestro de su hijo u otro personal escolar 
y pregúntele cómo puede ayudar a su hijo con las tareas 
escolares en el hogar. 

 

• Keep your child’s immunizations up to date. Your school 
can help. 

 

Mantenga las vacunas de su hijo al día. Su escuela puede 
ayudar. 

 

• Keep important documents, such as immunization records 
or a birth certificate in a safe place. 

 

Guarde documentos importantes, como registros de vacu- 
nación o un certificado de nacimiento en un lugar seguro. 

School Liaison on Every Campus 
Coordinador Escolar en Cada Escuela 

 
 

Homeless students in the Washington Unified School 
District are assigned to a Homeless Liaison at their school 
site. This staff member is there to help your child have 
access to the resources they need to be successful in 
school. Resources include: 

 

Los estudiantes sin hogar en el Distrito Escolar Unificado 
de Washington son asignados a un coordinador de per- 
sonas sin hogar en el sitio de su escuela. Este miembro del 
personal está allí para ayudar a su hijo a tener acceso a 

los recursos que necesitan para tener éxito en la escuela. 
Los recursos incluyen: 

 

• Educational Planning 

Planificacion educativa 
 

• Hygiene Supplies 

Materiales de higiene 
 

• School Supplies 

Materiales escolares 
 

• Connection to Community Resources 

Conexión a los recursos de la comunidad 
 

 

If you would like to request a meeting with your child’s 
Homeless Liaison, please contact your school office 
today. Translators are available to assist you. 

 
Si desea solicitar una reunión con el coordinador de per- 
sonas sin hogar de su hijo, comuníquese con la oficina de 
su escuela hoy. Los traductores están disponibles para 
ayudarle. 


